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INSTRUCCIONES DE USO



ANTES DEL PRIMER USO

Lea y siga todas las instrucciones de este manual,
incluso si siente que esta familiarizado con los
productos, y busque un lugar para tenerlo a mano
para futuras consultas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD /i\

Cuando utilice aparatos eléctricos, siempre se deben
seguir las precauciones basicas de seguridad, inclu-
yendo las siguientes:

1. Lea atentamente todas las instrucciones antes de
utilizar el aparato.

2. No toque las superficies calientes. Use las mani-
jas o los botones.

3. Para proteger contra incendio, choque eléctrico o
dafios a las personas, no sumergir el cable, enchufe
o la base de la unidad en agua u otros liquidos.

4. Se necesita supervision cuando se usa la unidad
0 esta cerca de nifos.

5. Desenchufe la jarra cuando no se usa o antes de
limpiarla. Permita antes que se enfrie.

6. No opera la unidad con el cable o enchufe dafiado
0 luego que funcione mal, esté dafiada de cualquier
manera. Devuelva la unidad al servicio técnico para
su examen, reparacion o ajuste.

7. NO utilice en el exterior.

8. No deje el cable colgando de la mesada o sobre
superficies calientes.

9. No coloque la jarra sobre gas caliente o0 quema-
dores eléctricos 0 en un horno caliente.

10. Siempre llene la jarra primero, luego coloque la
unidad en la base y finalmente enchufela. Para que
se enfrie.

11. No use la unidad para otro uso distinto para el
que fue fabricado.

12. Siempre asegurese que la tapa esté cerrada
durante la operacion. Se puede derramar agua
cuando la tapa esta abierta.

13. Se debe tener precaucion extrema se mueva
la jarra conteniendo agua caliente.

14. Esta unidad no esta disefiada para ser usada
por personas con capacidad fisica, sensorial 0 men-
tal reducida, falta de experiencia o conocimiento,
salvo que tengan supervision o instruccion del uso
de la unidad por una persona responsable de su
seguridad.

15. Los nifios deben ser supervisados para asegu-
rarse que no jueguen con la unidad.

16. SOLO PARA USO DOMESTICO.

POR FAVOR EVITAR:

- Nunca hierva agua con la tapa abierta. Se puede
derramar agua hirviendo fuera de la jarra y puede
causar dafos graves.

- Nunca trate de retirar la tapa.

- Cuando abra la tapa, manéjela con cuidado y no
trate de empujarla mas alla de la Resistencia nor-
mal. Si rompe la tapa, la jarra no funcionard correc-
tamente.

- Nunca llene la jarra con otra cosa que no sea agua.
- No agregue sopas o cualquier otro soluble en la
jarra.

- No use la jarra para descongelar comida de ningun
tipo.

- No use la jarra para hacer salsas, derretir queso,
manteca o cualquier otro articulo.

- Nunca sumergir la jarra en ningun liquido. Nunca
coloque la jarra en el lavavajillas.

ANTES DEL PRIMER USO:

Lea todas las instrucciones de seguridad y de ope-
racion antes de usar la jarra.

Descarte la primera jarra de agua hirviendo para
retirar cualquier residuo del proceso de fabricacion.

PARA HERVIR AGUA:

1. Retire la jarra de la base.
2. Abra la tapa hasta que quede vertical. No doble la
tapa hacia atras.

3. Llene con la cantidad deseada de agua fresca. La
jarra tiene marcas minimas y maximas. Nunca llene
menos 0 mas de las marcas.

PRECAUCION: Nunca llene sobre la linea MAX. Si lle-
na sobre esa linea el agua hirviendo sobrepasara la
tapa y puede causar severos dafos y quemaduras.
4. Cierre la tapa.

5. Coloque la jarra en la base.

6. Enchufe el cable en la salida de corriente.

7. Gentilmente empuje el botdn de encendido. La luz
indicadora azul se encendera y la jarra comenzara a
hervir el agua.

8. Cuando el agua hierva la jarra se apagara auto-
maticamente.

9. Levante la jarra de la base y vierta el agua suave-
mente.

10. Coloque la jarra en su lugar.

11. Si quiere hervir el agua restante nuevamente re-
pita los pasos a partir del 7.

AYUDAS:

- Nunca intente hervir el agua con la tapa abierta.

- No deje el agua en la jarra. Descarte el agua que
no usa.

- Sila jarra esta en ON sin agua, la jarra se apagara
automaticamente. Lleve el interruptor a la posicion
OFF para apagarla completamente.

- Si retira la jarra durante el proceso de calentamien-
to antes que se apague automaticamente, la luz in-
dicadora se apagara pero el interruptor quedard en
la posicion ON. Si coloca la jarra nuevamente en la
base, la luz se encendera nuevamente indicando que
el proceso contintia. Siempre puede llevar el inte-
rruptor a la posicion OFF si lo desea.

LIMPIEZA:

- Siempre desenchufe el cable antes de limpiar.

- Asegurese que la jarra esté fria.

- Limpie la superficie exterior con un palo suave, lim-
pio y hiimedo.

- Nunca use limpiadores abrasivos.

- Enjuague y seque la jarra con un pafio seco.

Atencion:

- A través del tiempo la tapa de acero inoxidable pue-
de variar suavemente de color. Esto es causado por
el calor intenso del elemento de calentamiento.

- Si el agua tiene un alto contenido de hierro, man-
chas marrones pueden aparecer en la base. Estas
manchas pueden ser limpiadas con un pafio y un
abrasivo medio. Enjuague la jarra con agua fresca.

DESCALSIFICACION:

El agua puede dejar manchas de calcio dentro de la
jarra. Use un agente de descalsificacion comercial y
siga las instrucciones que viene en el envase.

Nota: Asegurese que la jarra esté fria.

& PROTEGER EL MEDIC AMBIENTE DEPENDE DE TODOS

X

Proteja &l medio ambiente: nc deseche los equipos eléctricos o electrénicos en
la basura doméstica.

Por favor devuelva cualquier equipo eléctrico que ya no use a los puntos de
recogida designados para su recogida.

Esto ayuda a evitar los posibles efectos nocivos sobre el medio ambiente y la
salud humana causados por |a eliminacién incorrecta de los aparatos
sléctricos/electronicos

Esto contribuiré al reciclaje y a otras formas de reutilizacién de aparatos
eléctricos y electronicos. Inférmese en sus autoridades locales acerca de la
ubicacién de los lugares de recoleccidn de aparatos electrénicos para su reciclaje.
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